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 الأمــين العــام عــن المــسائل المعروضــة علــى مجلــس الأمــن وعــن   مــنبيــان مــوجز   

 المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل
 

 إضافة  
 من النظام الـداخلي المؤقـت لمجلـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان                   ١١عملا بالمادة    

 .الموجز التالي
ــ  ــن     تـ ــس الأمـ ــى مجلـ ــة علـ ــود المعروضـ ــة البنـ ــيفي الوثرد قائمـ ــ S/2007/10ة قـ ة المؤرخـ

، والوثيقـة  ٢٠٠٧مـارس  / آذار ٢ المؤرخة   S/2007/10/Add.7، والوثيقة   ٢٠٠٧فبراير  /شباط ٩
S/2007/10/Add.12 والوثيقــة ٢٠٠٧أبريــل / نيــسان٥ المؤرخــة ،S/2007/10/Add.15 المؤرخــة 

 .٢٠٠٧أبريل / نيسان٢٧
ذ مجلـس الأمـن إجـراءا بـشأن         اتخ ـ،  ٢٠٠٧مـايو   / أيـار  ١٩في   يوخلال الأسبوع المنتـه    

 :البنود التالية
ــة     ــو الديمقراطيـــ ــة الكونغـــ ــق بجمهوريـــ ــا يتعلـــ ــة فيمـــ ــر (الحالـــ ؛ S/1997/40/Add.21 انظـــ

 ٤٧ و    ٤٣ و    ٣٠ و    ٢٤ و    ١٣ و    S/1999/25/Add.10؛ و    ٤٩ و    S/1998/44/Add.35 و
 ٤٠ و    ٣٣ و    ٣٠ و    ٢٣ و    ٢١ و    ١٩و   ١٧ و    ١٦ و    ٧ و    S/2000/40/Add.3؛ و    ٤٩ و
 ٤٥ و    ٤٣ و    ٣٦ و    ٣٥ و    ٣٠ و    ٢٤و   ١٨ و    ٨ و    S/2001/15/Add.5؛ و    ٤٩  و ٤٧ و
 ٣٢ و    ٣١ و    ٢٩ و    ٢٣ و    ٢٢ و    ٢٠و   ١١ و    ٨ و    S/2002/30/Add.4؛ و    ٥١ و    ٥٠ و
 ٢٥ و   ٢١ و   ١٩ و   ١١ و   ٦ و   S/2003/40/Add.3؛ و    ٤٨ و    ٤٤ و    ٤٢ و    ٤١ و    ٣٦ و
 ٢٥ و   ٢٣ و   ١٩ و   ١٠ و   S/2004/20/Add.2؛ و   ٤٦ و   ٣٤ و   ٣٢ و   ٣٠ و   ٢٨ و   ٢٧ و
 ٣٥ و   ٢٩ و   ٢٧ و   ٢٥ و   ١٥ و   ١٤و   ١٢ و   S/2005/15/Add.8؛ و   ٤٩ و   ٣٩ و   ٣٠ و
 ٣٧ و    ٣٠ و    ٢٥و   ١٦ و    ١٤ و    ٤ و    S/2006/10/Add.3؛ و    ٥٠ و    ٤٢ و    ٣٩ و    ٣٨ و
 )١٤  و١٣  وS/2007/10/Add.1 ؛ و٥٠ و٤٨ و ٤٤ و ٣٨ و
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مــايو / أيــار١٥  فيةالمعقــود، ٥٦٧٤ه نظــر في البنــد في جلــستالاســتأنف مجلــس الأمــن  
، وكـان معروضـا عليـه التقريـر         وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة         ٢٠٠٧

ن المقدم من الأمين العام بشأن بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغـو              والثالث والعشر 
 .(S/2007/156)الديمقراطية 

الكونغو الديمقراطية، بناء علـى طلبـه، إلى        ودعا الرئيس، بموافقة المجلس، ممثل جمهورية        
 .المشاركة في النظر في البند دون أن يكون له الحق في التصويت

 كــان قــد أعــد خــلال  (S/2007/271)ووجــه الــرئيس عنايــة المجلــس إلى مــشروع قــرار    
 .مشاورات المجلس السابقة

الإجمـاع   واعتمـده ب   S/2007/271تصويت علـى مـشروع القـرار        الوأجرى مجلس الأمن     
 S/RES/1756 (2007)للاطــلاع علــى نــص القـــــرار، انظــر ) (٢٠٠٧ (١٧٥٦بوصــفه القــــرار 

الوثــائق الرسميــة لمجلــس الأمــن، قــرارات ومقــررات مجلــس الأمــن   الــذي سيــصدر فيمــا بعــد في  
 .)٢٠٠٧يوليه / تموز٣١‐٢٠٠٦أغسطس /آب ١

ـــالحال ؛ ٤٥و  ٤٣ و ٤٠ و S/23370/Add.36 رـــــــــــانظ (كــــــــــة في البوســـــــنة والهرســــــــ
 ٢٤  و ٢٣ و   ٢٢ و   ١٩ و   ١٨ و   ١٦ و   ١٥و   ١٣-١١ و   ٩-٧ و   ٤ و   S/25070/Add.1 و

 ١٠  و ٨ و    ٦ و    Add.4 و    S/1994/20؛ و    ٤٥ و    ٣٧ و    ٣٤ و    ٢٩ و    ٢٦ و    Corr.1و  
؛ ٤٩ و      ٤٧-٤٤ و      ٣٨ و      ٣٧ و      ٣٤ و      ٢٥ و      ٢٣ و      ٢١ و      ٢٠ و      ١٧-١٣ و
- ٣٥  و ٣١ و   ٢٩-٢٦ و   ٢٤و   ١٨ و   ١٧ و   ١٥ و   ١٤ و   ٦ و   Add.1 و   S/1995/40 و

 S/1997/40/Add.6 ؛ و ٤٩ و    ٤٠ و    ٣١ و    S/1996/15/Add.13؛ و    ٥٠-٤٧ و    ٤٠ و    ٣٧
؛ ٢٨ و      ٢٤  و  ٢٠ و      S/1998/44/Add.11؛ و      ٥٠ و      ٢٣ و      ١٩ و      ١٢ و      ١٠ و
 ٢٣ و     ١٨  و  S/2000/40/Add.11؛ و     ٤٥ و     ٤٤ و     ٤٢ و     ٣٠ و     S/1999/25/Add.23 و
؛ ٤٩ و   ٣٨ و   ٢٥  و ٢٤ و   S/2001/15/Add.12؛ و   ٤٩ و   ٤٥ و   ٤٢ و   ٣٢ و   ٢٧ و   ٢٤ و
؛ ٤٠ و    S/2003/40/Add.27؛ و    ٤٩ و    ٤٢ و    ٢٧ و     ٢٦ و     ٢٤ و     S/2002/30/Add.9 و
؛ ٤٦ و     ٤٥ و     S/2005/15/Add.11 ؛ و  ٤٧ و     ٤٥ و     ٢٧ و     ٢٥ و     S/2004/20/Add.9 و
 )٤٦ و ٤٤ و S/2006/10/Add.15 و

مــايو / أيــار١٦ في ةالمعقــود، ٥٦٧٥ه نظــر في البنــد في جلــستالاســتأنف مجلــس الأمــن  
، وكـان معروضـا عليـه رسـالة         وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته الـسابقة          ٢٠٠٧
 .(S/2007/253) موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٠٠٧مايو / أيار٣مؤرخة 
سنة والهرسك وألمانيـا، بنـاء علـى طلبـهما، إلى       ودعا الرئيس، بموافقة المجلس، ممثلي البو      

 .المشاركة في النظر في البند دون أن يكون لهما الحق في التصويت
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ــرئيس       ــه في مــشاورات المجلــس الــسابقة، وجــه ال ووفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إلي
يد  مـن النظـام الـداخلي المؤقـت للمجلـس، إلى الـس             ٣٩دعوة، بموافقة المجلس، وبموجـب المـادة        

 .شيلينغ الممثل السامي لتنفيذ اتفاق السلام المتعلق بالبوسنة والهرسك - كريستيان شوارز

ــوار  ــوت ديفـ ــة في كـ ـــر( الحالـ  ١٩ و ١٧ و S/2003/40/Add.5؛ و S/2002/30/Add.50 انظــــ
 ٤٤ و   ٣١ و   ٢١ و   ١٧ و   ٨ و   S/2004/20/Add.5؛ و    ٤٨ و    ٤٧ و    ٤٥ و    ٣١ و    ٢٩ و
 ٣٤ و   ٢٦ و   ٢٤ و   ٢١ و   ١٧ و   ١٦و   ١٣ و   ١٢ و   S/2005/15/Add.4؛ و   ٥٠ و   ٤٦ و
 ٢١ و   ٢٠ و   ١٦ و   ١٢ و   ٧ و   ٥ و   ٣ و   S/2006/10/Add.2؛ و   ٤٩-٤٧ و   ٤١ و   ٤٠ و
 )12و  S/2007/10/Add.1؛ و ٥٠ و ٤٩ و ٤٣ و ٤٢ و ٣٦ و ٣١ و ٢٨ و

مـايو  /أيـار  ١٨ المعقـودة في     ٥٦٧٦استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته           
وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة، وكـان معروضـا عليـه التقريـر                  ٢٠٠٧

ــام بـــشأن ع   ــة الأمـــم المتحـــدة في  المرحلـــي الثالـــث عـــشر المقـــدم مـــن الأمـــين العـ مليـــة منظمـ
 .(S/2007/275)ديفوار  كوت

ا، ودعا الرئيس، بموافقة المجلس، ممثلي بوركينا فاسو وكوت ديفوار، بناء علـى طلبـهم        
 .إلى المشاركة في النظر في البند دون أن يكون لهما الحق في التصويت

 


